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Introducere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a afla datele de
siguranta si alte informatii importante despre produs.

Initiere

1 Instala:;i bateriile in navigatorul eTrex SE (Instalarea bateriilor AA, pagina 2) sau incarcati navigatorul eTrex
Solar (Incércarea navigatorului eTrex Solar, pagina 4).

2 Porniti dispozitivul si selectati limba (Pornirea dispozitivului, pagina 1).

3 Asociati dispozitivul dvs. cu aplicatia Garmin Explore” pe telefonul dvs. (Asocierea telefonului, pagina 5).
Aplicatia va permite sa primiti notificari, sa vizualizati prognoze meteo, sa cautati date in timp real despre
geocache-uri si multe altele.

4 lesiti intr-o zona deschisa si asteptati ca dispozitivul s& localizeze satelitii.

Cand dispozitivul primeste semnale de la sateliti, va incepe automat sa va monitorizeze traseul si sa il
inregistreze ca o activitate.

5 Incepeti sa navigati catre o destinatie (Navigarea cétre o destinatie, pagina 14).

Pornirea dispozitivului
Tineti apasat Q.

eTrex SE Prezentare generala dispozitiv
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Tineti apasat pentru a porni dispozitivul.
Tineti apasat pentru a deschide meniul de alimentare.
Apasati pentru a activa sau a dezactiva iluminarea de fundal.

Apasati pentru a derula prin meniuri, optiuni si setari.

Apasati pentru a derula prin meniuri, optiuni si setari.

Apasati pentru a alege o optiune sau pentru a deschide meniul pentru o pagina.
Tineti apasat pentru a salva locatia curenta ca punct de trecere.

Apasati pentru a reveni la pagina anterioara.

Tineti apasat pentru a vizualiza bucla de informatjii rapide.

Inel in forma de D al capacului compartimentului pentru baterii.
Port USB (sub usa compartimentului pentru baterii).

Coloana de montare.

®@ Q@ U@ O0® 4®@ PO O

Instalarea bateriilor AA

Navigatorul eTrex SE functioneaza cu doua baterii AA (neincluse).

1 Rotiti inelul in forma de D in sens invers acelor de ceas si trageti in sus pentru a scoate capacul.
2 Introduceti doua baterii AA, respectand polaritatea.

3 Repozitionati capacul bateriilor si rotiti inelul in forma de D in sensul acelor de ceas.
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Selectarea tipului de baterie

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Setari > Sistem > Tip de baterie.

3 Selectati o optiune.

Prezentare generala dispozitiv eTrex Solar

GARMIN
ETREX

Tineti apasat pentru a porni dispozitivul.
Tineti apasat pentru a deschide meniul de alimentare.
Apasati pentru a activa sau a dezactiva iluminarea de fundal.

Apasati pentru a derula prin meniuri, optiuni si setari.

Apasati pentru a derula prin meniuri, optiuni si setari.

Apasati pentru a alege o optiune sau pentru a deschide meniul pentru o pagina.
Tineti apasat pentru a salva locatia curenta ca punct de trecere.

Apasati pentru a reveni la pagina anterioara.
Tineti apasat pentru a vizualiza bucla de informatii rapide.

Port USB (sub capacul de protectie impotriva intemperiilor)

Q@ U@ 0@ 4@ P 000

Coloana de montare.
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Incarcarea navigatorului eTrex Solar

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
a incarca sau conecta dispozitivul la un computer.

NOTA: dispozitivul nu se va incarca daca este in afara intervalului de temperatura aprobat (Specificatii eTrex
Solar, pagina 26).

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor (@ de pe portul USB (.

MADE (N TAIWAN

© == o)

2 Introduceti cablul in portul de incarcare de pe dispozitiv.
3 Introduceti celalalt capat al cablului intr-un port de incarcare USB.
Céand conectati dispozitivul la o sursa de energie, dispozitivul porneste.
4 Incarcati complet dispozitivul.
Dupa ce incarcati dispozitivul, inchideti capacul de protectie impotriva intemperiilor.

Incércare solara

Incarcarea solara va poate ajuta s& optimizati si sa prelungiti autonomia bateriei. incarcarea solara are loc ori
de cate ori dispozitivul detecteaza lumina soarelui, chiar daca este oprit.

+ Utilizarea regulata in aer liber, cand vremea este insorita poate prelungi autonomia bateriei.
« Indreptati ecranul spre lumina soarelui pentru a maximiza incarcarea solara.
+ Evitati caldura excesiva, acest lucru poate impiedica incarcarea.
NOTA: dispozitivul se protejeaza de supraincalzire si opreste automat incarcarea la temperaturi ridicate.

NOTA: dispozitivul se incarca de la lumina solard cand este conectat la o sursa de alimentare externa sau
cand bateria ceasului este complet incarcata.

fncircare solar in timp ce dispozitivul este oprit
1 Amplasati dispozitivul intr-o locatie insorita.

2 Apasati O) pentru a deschide meniul de alimentare.

3 Selectati Oprire.

Dispozitivul intrd intr-un mod de incarcare pentru nivelul scazut al bateriei si apare ecranul cu statistici
privind incarcarea solara. Afisajul se opreste automat atunci cand lumina soarelui nu mai este detectata.

NOTA: puteti activa sau dezactiva ecranul de incarcare solara din setéarile sistemului (Setdri de sistem,
pagina 21).
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Asocierea telefonului

Pentru a utiliza functiile conectate ale dispozitivului eTrex, se recomanda asocierea acestuia cu aplicatia
Garmin Explore.

1 Aduceti telefonul compatibil la o distanta de maxim 10 m (33 ft.) de dispozitiv.

2 Din meniul principal al dispozitivului eTrex, selectati Setari > Asoc.tel..

3 Din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs., instalati si deschideti aplicatia Garmin Explore.

4 Din aplicatie, selectati optiunea Dispozitive si urmati instructiunile de pe ecran pentru a asocia dispozitivul.

Dupa ce dispozitivul si telefonul sunt asociate, acestea se conecteaza automat atunci cand sunt pornite siin
raza de acoperire.

Obtinerea semnalelor de la satelifi
Pot fi necesare intre 30 si 60 de secunde pentru receptionarea semnalelor de satelit.
1 lesitiin aer liber, intr-un spatiu deschis.
2 Daca este necesar, porniti dispozitivul.
3 Asteptati ca dispozitivul sa caute satelitji.
In timp ce dispozitivul va identifica locatia GNSS, un \E's se aprinde intermitent.
.|||| din bara de stare arata intensitatea semnalului de la sateliti.
Cénd dispozitivul primeste semnale de la satelitj, incepe sa va inregistreze automat traseul ca activitate.

Meniul Alimentare

Apasati (D pentru a deschide meniul de alimentare.

Oprire: opreste dispozitivul.

Lum.fundal: regleaza luminozitatea ecranului.

Marc.pct ref.: salveaza locatia dvs. curenta ca punct de trecere.

Expeditie: activeaza modul de expeditie (Activarea modului de expeditie, pagina 5).

Bloc.butoane: blocheaza butoanele dispozitivului pentru a preveni apasarea accidentald a acestora (Blocarea si
deblocarea butoanelor, pagina 5).

Activarea modului de expeditie

Puteti utiliza modul de expeditie pentru a prelungi durata de viata a bateriei. In modul de expeditie, navigatorul
colecteaza mai putine puncte de monitorizare a traseului prin GPS si opreste conexiunea Bluetooth®.

1 Apasati O) pentru a deschide meniul de alimentare.
2 Selectati Expeditie.

Blocarea si deblocarea butoanelor

Puteti bloca butoanele pentru a preveni apasarea accidentala a butoanelor.
1 Apasati O) pentru a deschide meniul de alimentare.

2 Selectati Bloc.butoane.

3 Tineti apasat O) pentru a debloca butoanele.

Activarea luminii de fundal
Apasati orice buton pentru a porni iluminarea de fundal.
Lumina de fundal se aprinde automat cand sunt afisate alerte si mesaje.

Introducere



Informatii rapide
Dispozitivul dvs. este preincarcat cu informatji rapide care ofera informatji instantaneu. Unele informatii rapide
necesita o conexiune Bluetooth la un telefon compatibil (Asocierea telefonului, pagina 5).
Mentineti apasat pe - — pentru a vizualiza bucla de informatii rapide.

Solar: afiseaza graficele care arata intensitatea intrarii energiei solare si minutele de incarcare a bateriei
obtinute.

NOTA: aceastd informatie rapid& este disponibil&d numai pe navigatorul eTrex Solar.
Busola: afiseaza o busola electronica.
Rasarit/Apus: afiseaza ora rasaritului si ora apusului, pe baza pozitiei dvs. GPS.
Vreme: afiseaza temperatura curenta si prognoza meteo de pe telefonul asociat.
Faza lunii: afiseaza ora rasaritului si ora apusului, impreuna cu faza lunii pe baza pozitiei GPS.

Geocaching: afiseaza cel mai apropriat geocache descarcat. In timpul deplasarii, acest set de informatii rapide
afiseaza geocache-ul spre care va deplasati.

Notificari: anunta apelurile si mesajele text primite, noutatile de pe retelele sociale si multe altele de pe telefonul
asociat.

Personalizarea buclei de informatii rapide
Puteti muta, adauga si sterge elemente din bucla de informatjii rapide.
1 Mentineti apasat pe : - pentru a vizualiza bucla de informatii rapide.
2 Selectati Editare.
3 Selectati o optiune:
Selectati un set de informatjii rapide si apasati A sau W pentru a-i schimba pozitia in bucla.
+ Selectati un set de informatii rapide si apasati OK pentru a-l sterge din bucla.
Selectati Adaugare pentru a adduga un set nou de informatjii in bucla.

Pagini de monitorizare
Din meniul principal, selectati Monitorizare, apoi selectati A sau W pentru a derula paginile. Puteti apdsa OK
pentru a deschide meniul de optiuni pentru fiecare pagina.
Pagina harta: indica pozitia si directia dvs. pe harta.
Pe mdsura ce calatoriti, pictograma de pozitie se deplaseaza si lasa un jurnal de traseu (o pistd). Numele
punctelor de trecere si simbolurile apar pe harta.
Pagina busola: va ghideaza spre destinatie, afisand o busola si un indicator de relevment.

Computer de calatorie: afiseaza statistici utile, cum ar fi viteza curenta, contorul de calatorie si altitudinea.
Puteti personaliza campurile de date afisate.

Pagina de navigare: aceasta pagina apare in timpul navigarii. Afiseaza numele locatiei, distanta pana la
destinatia finalg, viteza de deplasare si o sdgeata de directie. Puteti urma sdgeata pentru a naviga.

Vizualizarea activitatii curente

In mod implicit, dispozitivul incepe automat sa inregistreze traiectoria ca pe o activitate cand a fost pornit si a
achizitionat semnale. Puteti intrerupe si relua activitatea manual.

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Monitorizare.

3 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

4 Selectati Se monit.com..
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Oprirea activitatii curente
1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Monitorizare.
Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.
Selectati Se monit.com..
Selectati o optiune:
+ Pentru aintrerupe inregistrarea, selectati Pauza.
+ Pentru a salva activitatea, selectati Salvare > Finalizare.
SUGESTIE: puteti edita numele sau tipul inainte de salvarea activitatii.
+ Pentru a sterge activitatea, selectati Renuntare.

gaa h WDN

Navigarea cu ajutorul hartii
1 Incepeti s navigati catre o destinatie (Navigarea cétre o destinatie, pagina 14).
2 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau W pentru a derula pagina cu harta.

Traseul catre destinatie este marcat cu o linie pe harta. O pictograma de poziie reprezinta locatia dvs. Pe
masura ce va deplasati, pictograma se misca si va afiseaza traseul.

3 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.
4 Selectati Pan/Zoom har..
5 Selectati o optiune:

+ Pentru a comuta intre panoramare in sus si in jos, panoramare la stanga si la dreapta sau marire, apasati
OK.

+ Pentru a panorama sau a mari harta, apdsati A si V.
+ Pentru a pardsi meniul, apasati "_).

Schimbarea orientarii hartii
1 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau ¥ pentru a derula pagina cu harta.
2 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.
3 Selectati Setarile hartiii > Orientare.
4 Selectati o optiune:
+ Selectati Nord-Sus pentru a afisa nordul in partea de sus a paginii.
+ Selectati Directie in sus pentru a afisa directia dvs. curenta de deplasare in partea de sus a paginii.

Navigarea cu ajutorul busolei

Cand navigati la o destinatjie, A indica destinatia, indiferent de directia de deplasare.

1 Incepeti s navigati la o destinatie (Navigarea cétre o destinatie, pagina 14).

2 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apdsati A sau W pentru a derula pagina cu busola.

3 Rotiti pana cand A indica partea de sus a busolei si continuati sa va deplasati in directia respectiva catre
destinatje.
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Utilizarea indicatorului de curs

Indicatorul de curs este cel mai util atunci cand navigati spre destinatie in linie dreapta, precum atunci cand
navigati pe apa. Va poate ajuta sa navigati inapoi pe linia cursului, atunci cand iesiti de pe traseu pentru a evita
obstacole sau pericole.

1 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau V¥ pentru a derula pagina cu busola.

2 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

3 Selectati Setari busola > Indicator > Curs (CDI) pentru a activa indicatorul de curs.

Indicator linia cursului. Indica directja liniei dorite a cursului de la punctul de pornire pana la urmatorul
punct de trecere.

este aliniat cu indicatorul liniei cursului, va aflati pe curs.

Distanta de abatere de la curs. Punctele indica distanta fata de curs. Distanta reprezentata de fiecare

@ Indicator de abatere de la curs (IAC). Indica locatia liniei cursului dorit fata de relatia dvs. Daca IAC
@ punct este indicata de scala din coltul din dreapta sus.

@ Indicatorul "La si de la". Indica daca ati trecut de urmatorul punct de trecere.

Setarea referintei nordice
Puteti seta referinta de directie utilizata la calcularea informatjilor despre directie.
1 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau V¥ pentru a derula pagina cu busola.
2 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.
3 Selectati Setari busola > Ref.nord..
4 Selectati o optiune:

Pentru a seta nordul geografic ca referinta pentru directie, selectati Real.

+ Pentru a seta automat declinatia magnetica pentru locatia dvs., selectati Magnetic.
Pentru a seta nordul caroiajului (000 grade) ca referinta pentru directie, selectati Caroiaj.
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Calibrarea busolei

Pentru a putea calibra busola electronic3, trebuie sa fiti afard, departe de obiecte care influenteaza campurile
magnetice, cum ar fi masini, cladiri sau cabluri de curent suspendate.

Dispozitivul eTrex este dotat cu o busola electronica cu 3 axe. Trebuie sa calibrati busola dupa ce va deplasati
pe distante mari, dupa modificari de temperatura sau dupa schimbarea bateriilor.

1 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau ¥ pentru a derula pagina cu busola.
2 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

3 Selectati Calibrare busola > Pornire.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Modificarea plangei de bord

Plansa de bord afiseaza campuri de date sau alte informatjii in partea de sus a paginilor de monitorizare. Puteti
selecta diferite planse de bord pentru a modifica tipul si aspectul informatiilor.

1 Din meniul principal, selectati Monitorizare.

2 Apéasati A sau VY pentru a derula la pagina care este personalizata.
3 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

4 Selectati Schimbare bord.

5 Selectati o optiune.

Particularizarea campurilor de date

Inainte de a putea personaliza cAmpurile de date, trebuie s& activati un tablou de bord cu cAmpuri de date pe
paginile de monitorizare.

Din meniul principal, selectati Monitorizare.

Apasati A sau V¥ pentru a derula la pagina care este personalizata.
Apdasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Ed.cmpri date.

Selectati un camp de date.

Selectati o optiune.

U A WN =

Setari computer de calatorie

Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau W pentru a derula in computerul de calatorie.
Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni. Select Mai multe opt..

Res.date cal.: readuce toate valorile computerului de calatorie la zero. Pentru informatii exacte, resetati
informatiile despre calatorie inainte de a incepe o célatorie.

Mai multe date: adauga campuri de date suplimentare pe computerul de calatorie.
M putine date: elimina campuri de date de pe computerul de calatorie.
Introd.pag.: introduce o pagina suplimentara de campuri de date personalizabile.
Elim.pag.: elimina o pagina suplimentara de campuri de date personalizabile.
Rest.set.impl.: readuce computerul de calatorie la valorile implicite din fabrica.

Pagini de monitorizare



Date salvate

Din meniu principal, selectati Salvate.

Puncte de trecere: punctele de trecere sunt locatii pe care le inregistrati si le memorati pe dispozitiv. Punctele
de trecere pot marca locatia in care va aflatj, locatia spre care va indreptati sau locatii in care ati fost.

Trasee: un traseu este o secventd de puncte de trecere sau de locatii care va conduc la destinatia finala.
Activitati: dispozitivul va inregistreaza parcursul ca activitate.

Colectiile: puteti utiliza aplicatia Garmin Explore pentru a grupa punctele de trecere, traseele sau activitatile
asociate in colectii. Puteti afisa sau ascunde datele din fiecare colectie de pe dispozitiv.

Puncte de trecere

Navigarea catre un punct de trecere

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apdasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Deplasare.

in mod implicit, traseul catre punctul de trecere apare ca o linie dreapta pe harta.

ga h WDN

Gasirea unui punct de trecere dupa nume

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Salvate > Puncte de referinta.

3 Selectati Cautare.

Editarea unui punct de trecere

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un traseu salvat.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Editare.

Selectati un element de editat, de exemplu numele sau locatia.

Introduceti informatiile noi si selectati Finalizare.

No g b WON =

Vizualizarea unui punct de trecere pe harta

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Viz.harta.

a b~ WDN
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Proiectarea unui punct de trecere

Puteti crea o locatie noua proiectand distanta si relevmentul dintr-o locatie marcata intr-o locatie noua.
Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Pr.pct.tr..

Setati directia, selectati o unitate de masura si introduceti distanta.

Apdasati pe OK pentru a salva

NOoO o b WON =

imbunatitirea preciziei locatiei unui punct de trecere

Puteti rafina precizia locatiei unui punct de trecere prin stabilirea mediei datelor locatiei. Cand stabileste valori
medii, navigatorul efectueaza mai multe citiri GPS in aceeasi locatie si utilizeaza valoarea medie, pentru a oferi
0 precizie mai mare.

1 Din meniul principal, apasati A sau V¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Pct tre.mediu.

Deplasati-va la locatia punctului de trecere.

Selectati Pornire.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Cand bara de stare pentru nivelul de incredere ajunge la 100%, selectati Salvare.

Pentru rezultate optime, colectati intre patru si opt mostre pentru punctul de trecere, asteptand cel putin 90 de
minute intre mostre.

O 0 NGOG &~ WN

Repozitionarea unui punct de trecere in locatia curenta

Puteti schimba pozitia unui punct de trecere. De exemplu, daca schimbati pozitia vehiculului dvs., puteti
schimba locatia ca fiind pozitia dvs. curenta.

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Repoz.aici.

Locatia punctului de trecere se schimba devenind locatia dvs. curenta.

a h WN =

Stergerea unui punct de trecere

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Puncte de referinta.

Selectati un punct de trecere.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Stergere.

a b~ WDN
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Trasee

Crearea unui traseu

O NGOG A WN =

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee > Adaug.itin..

Editati numele traseului, daca este necesar, si tineti apasat OK.

Selectati Ad.locatie.

Selectati o categorie.

Selectati primul punct al traseului.

Selectati Ad.locatie pentru a adduga puncte suplimentare pe traseu.

Selectati Salvare.

Navigarea unui traseu salvat

1

a b~ WDN

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Deplasare.

Inversarea unui traseu
Puteti inversa punctele de inceput si de sfarsit ale traseului dvs., pentru a naviga traseul in sens invers.

1

ga h WDN

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Mers cu spat..

Vizualizarea unui traseu salvat pe harta

1

ga b~ WDN

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Viz.harta.

Vizualizarea unei liste de puncte pe traseu

1

a b~ WDN

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Pcte traseu.

Vizualizarea statisticilor traseelor

1

ga b~ WDN

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Toate stat..
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Editarea unui traseu

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apdasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Mai multe opt..

Selectati o optiune:

+ Pentru a modifica numele traseului, selectati Redenumire.

+ Pentru a sterge punctul de pe traseu, selectati Editare puncte, selectati un punct si apasati pe OK.

+ Pentru a modifica ordinea punctelor de pe traseu, selectati Editare puncte, selectati un punct si apasati A
sau' V.

+ Pentru a adauga puncte suplimentare pe traseu, selectati Editare puncte si selectatiAd.locatie.

* Pentru a afisa sau a ascunde un traseu pe harta, selectati comutatorul Afis.pe harta.

Ul A WN =

Stergerea unui traseu

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Trasee.

Selectati un traseu.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Stergere.

a b~ WDN

Activitati

Vizualizarea informatiilor despre activitatile salvate

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

2 Selectati Salvate > Activitati.

3 Selectati o activitate pentru a vizualiza informatii despre activitate, cum ar fi durata si distanta.

Navigarea unei activitati salvate

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Salvate > Activitati.

3 Selectati o activitate.

4 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

5 Selectati Deplasare.

Vizualizarea unei activitati salvate pe harta

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Activitati.

Selectati o activitate.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Viz.harta.

a b~ WN =

Vizualizarea statisticilor activitatilor

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Activitati.

Selectati o activitate.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Toate stat..

ga h~ WDN
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Crearea unui traseu pornind de la o activitate salvata

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Activitati.

Selectati o activitate.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Salv.ca traseu.

g h WN =

Afigarea sau ascunderea activitatii salvate pe harta
Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Activitati.
Selectati o activitate.
Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.
Selectati Afis.pe harta sau Asc.pe harta.

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Salvate > Activitati.

Selectati o activitate.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

1

2

3

4

5

Stergerea unei activitati salvate
1

2

3

4

5 Selectati Stergere.

Colectiile

Afigarea sau ascunderea colectiilor

Puteti crea colectii in aplicatia Garmin Explore. Pentru a afisa date din colectji pe navigator, asociati-l cu
aplicatia (Asocierea telefonului, pagina 5).

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Salvate > Colectii.
3 Selectati un comutator pentru a afisa sau a ascunde o colectie.

Navigare

Puteti naviga catre un punct de trecere, un traseu, o activitate, un geocache sau catre orice locatie salvata pe
dispozitiv. Puteti utiliza harta sau busola pentru a naviga catre destinatje.

Navigarea catre o destinatie

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Navigare.

Selectati o categorie.

Selectati o destinatie.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Deplasare.

0 pagina de navigare este adaugata la bucla de pagini de monitorizare. Puteti naviga folosind pagina de
navigare, harta sau busola.

UG WN =
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Schimbarea punctului activ de pe traseu

In timpul navigarii pe un traseu, puteti schimba punctul activ de pe traseu, dac tranzitiile manuale sunt activate

(Setdri de sistem, pagina 21).

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Monitorizare.

Derulati la pagina de navigare.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Pcte traseu.

Selectati un punct din lista.

UG WD

Oprirea navigarii

1 Din meniul principal, apasati A sau V¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Monitorizare.

3 Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

4 Selectati Oprire navigare.

Revenirea la punctul de pornire

In timp ce navigatj, puteti naviga inapoi la inceputul activitatii. Acest lucru poate fi util cand c&utati drumul
inapoi catre tabara sau inceputul drumului.

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

2 Selectati Navigare > in.la pct por.

3 Selectati o optiune:
+ Pentru a naviga inapoi la punctul de start al activitatii pe calea parcursa, selectati TracBack.
+ Pentru a naviga inapoi la punctul de start al activitatii in linie dreapta, selectati Linie dreapta.

Navigarea cu Sight ‘N Go

Puteti orienta dispozitivul spre un obiect aflat la distanta, blocand directia si navigand catre obiectul respectiv.

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Navigare > Sight 'N Go.

3 Orientati dispozitivul spre un obiect.

4 Apasati OK pentru a incepe navigarea.

Setarea scalei

Puteti seta scala pentru distanta dintre punctele de pe indicatorul de abatere de la traseu atunci cand navigati
cu Sight 'N Go.

1 Din meniul principal, selectati Monitorizare si apasati A sau ¥ pentru a derula pagina cu busola.
2 Apadsati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

3 Selectati Setare scala.

4 Selectati o optiune.

Navigare
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Aplicatiile din meniul principal
Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

NOTA: unele aplicatii nu apar in meniul principal in mod implicit. Personalizarea meniului principal,
pagina 18Este necesar sa addugati aplicatia in meniul principal inainte de a o putea selecta (Personalizarea
meniului principal, pagina 18).

Calc.zona: va permite sa calculati o suprafata (Calcularea unei suprafete, pagina 16).
Geocaching: afiseaza o listd a geocache-urilor descarcate (Geocache-uri, pagina 16).

Faza lunii: afiseaza ora rasaritului si ora apusului, impreuna cu faza lunii pe baza pozitiei GPS.
Navigare: vad permite sa navigati catre o destinatie (Navigare, pagina 14).

Notificari: va notifica pentru a vizualiza apelurile si mesajele text primite, noutatile de pe retelele sociale si multe
altele de pe telefonul asociat (Asocierea telefonului, pagina 5).

Pr.pct.tr.: va permite sa creati o locatie noud proiectand distanta si relevmentul dintr-o locatie marcata intr-o
locatie noud (Proiectarea unui punct de trecere, pagina 11).

Satelit: afiseaza informatjile dvs. satelit curente prin GPS (Pagina satelitilor, pagina 18).

Salvate: va permite sa gestionati punctele de trecere, traseele, activitatile si colectiile salvate (Date salvate,
pagina 10).

Setari: va permite sa personalizati setérile dispozitivului si setérile de sistem (Personalizarea dispozitivului,
pagina 18).

Sight 'N Go: va permite sa orientati dispozitivul spre un obiect aflat la distanta si sa navigati folosind obiectul ca
punct de referinta (Navigarea cu Sight ‘N Go, pagina 15).

Solar: afiseaza graficele care arata intensitatea intrarii energiei solare si minutele de incarcare a bateriei
obtinute.

NOTA: aceastd aplicatie este disponibild numai pe navigatorul eTrex Solar.

Cronometru: va permite sa folositi un cronometru, sd marcati o tura si sa cronometrati turele.

Rasarit/Apus: afiseaza ora rasaritului si ora apusului, pe baza pozitiei dvs. GPS.

Monitorizare: afiseaza harta, busola, computerul de calatorie si paginile de navigare (Pagini de monitorizare,
pagina 6).

Vreme: afiseaza temperatura curentd si prognoza meteo de pe telefonul asociat (Asocierea telefonului,
pagina 5).

Medie pct tr: va permite sé rafinati locatia unui punct de trecere pentru mai multa precizie (imbunétatirea
preciziei locatiei unui punct de trecere, pagina 11).

Calcularea unei suprafete
1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Calc.zona > Pornire.

NOTA: poate fi necesar s& addugati aceasta aplicatie la meniul principal inainte de a putea s-o selectati
(Personalizarea meniului principal, pagina 18).

3 Parcurgeti perimetrul suprafetei pe care doriti sa o calculat;.
4 Cand terminati, selectati Salvare.

Geocache-uri

Geocaching este o activitate de vanatoare de comori, in care jucatorii ascund sau cauta cache-uri ascunse cu
ajutorul indiciilor si al coordonatelor GPS.
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inregistrarea dispozitivului la Geocaching.com

Va puteti inregistra dispozitivul la www.geocaching.com pentru a cauta o lista de geocache-uri in apropiere sau
pentru a cduta informatii live pentru milioane de geocache-uri.

1 Conectati-va la aplicatia Garmin Explore (Asocierea telefonului, pagina 5).
2 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
3 Selectati Setari > Geocaching > Inreg.disp..
Apare un cod de activare.
4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Conectarea la Geocaching.com

Dupa ce va inregistrati, puteti vedea geocache-urile de pe www.geocaching.com pe dispozitivul dvs., in timp ce
sunteti conectat wireless.

+ Conectati-va la aplicatia Garmin Explore.

Descarcarea geocache-urilor cu ajutorul computerului

Puteti incarca geocache-uri manual pe dispozitiv, cu ajutorul unui computer (Transferarea fisierelor pe dispozitiv,
pagina 24). Puteti plasa fisierele geocache intr-un fisier GPX si le puteti importa in folderul GPX de pe

dispozitiv. In calitate de membru premium pe geocaching.com, puteti utiliza functia ,liste” pentru a incérca un
grup mare de geocache-uri pe dispozitiv, ca fisier GPX unic.

1 Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

Accesati www.geocaching.com.

Daca este necesar, creati un cont.

Conectatj-va.

Urmati instructiunile de pe geocaching.com pentru a gasi si a descarca geocache-uri pe dispozitiv.

ga h~ WDN

Actualizarea listei de geocache-uri
1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Geocaching > Reimprosp..
Geocache-urile descarcate vor fi inlocuite cu cele mai apropiate 25 de geocache-uri.

Filtrarea listei de geocache-uri

Puteti filtra lista de geocache-uri in functie de anumiti factori, cum ar fi gasite sau negasite.
1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

2 Selectati Geocaching > Filtru.

3 Selectati o optiune.

Navigarea catre un geocache

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
Selectati Geocaching.

Selectati un geocache.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Deplasare.

a b~ WDN
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Utilizarea de sugestii si de indicii pentru a gasi un geocache

Puteti utiliza sugestii sau indicii, precum o descriere sau coordonate, pentru a va ajuta sa gasiti un geocache.
1 Din meniul principal, apasati A sau V¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.

Selectati Geocaching.

Selectati un geocache.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati o optiune:

+ Pentru a vizualiza geocache-ul pe harta, selectati Viz.harta.

+ Pentru a vedea detaliile despre geocache, selectati Descriere.

+ Pentru a vedea feedbackul despre geocache de la persoanele care I-au cautat anterior, selectati Afisare
jurnale.

+ Pentru a vedea un indiciu despre locatia unui geocache, selectati Afis.sug..
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fnregistrarea incercarilor in jurnal

Dupa ce incercati sad gasiti un geocache, puteti inregistra rezultatele in jurnal. Puteti verifica cateva geocache-uri
pe www.geocaching.com.

Din meniul principal, apadsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

Selectati Geocaching.

Selectati un geocache.

Apasati OK pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Inr.incerec..

Selectati Gasit, Nu s-a gasit, Nu s-a incercat sau Necesita reparatii.

Selectati o optiune:

+ Pentru a opri inregistrarea in jurnal, selectati Finalizare.

+ Pentru a incepe navigarea la geocache-ul aflat cel mai apropiat de dvs., selectati Gas.cel mai apr..

Daca sunteti conectat pe www.geocaching.com, jurnalul este incarcat automat in contul dvs.
www.geocaching.com.

NOo g b WON =

Eliminarea inregistrarii dispozitivului dvs. de pe Geocaching.com

Daca transferati dreptul de proprietate asupra dispozitivului, va puteti elimina inregistrarea dispozitivului de pe
site-ul web geocaching.

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectatj Setari > Geocaching > Anul.inreg.disp..

Pagina satelitilor
Pagina satelitilor afiseaza locatia dvs. curentd, precizia sistemului GPS, locatiile satelitilor si puterea semnalului.

Personalizarea dispozitivului

Personalizarea meniului principal

Puteti muta, adauga si sterge elemente in meniul principal.

1 Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator.

2 Selectati Editare.

3 Selectati o optiune:
+ Selectati un element din meniu si apasati A sau ¥ pentru a schimba pozitia elementului in lista.
+ Selectati un element din meniu si apasati OK pentru a sterge elementul din lista.
+ Selectati Adaugare pentru a adauga un element nou in lista.
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Setari inregistrare
Din meniul principal, ap&sati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectatj Setari > inreg..

Metoda: seteaza metoda de inregistrare. Optiunea Inteligent inregistreaza punctele intr-un ritm variabil, pentru a
crea o reprezentare optima a traseului dvs. De asemenea, puteti inregistra puncte la fiecare secunda.

Tip activitate: seteaza tipul de activitate implicita pentru dispozitiv.

Por.aut.: seteaza dispozitivul sa inceapa automat o noua inregistrare atunci cand inregistrarea anterioara se
incheie.

Auto Pause: seteaza dispozitivul sa opreasca inregistrarea traseului atunci cand nu va deplasati.

Salv.aut.: seteaza un orar automat pentru a salva inregistrarile. Va ajuta sa va organizati calatoriile si sa
economisiti spatiul de memorie (Setari de salvare automata, pagina 19).

Inreg.calatorie: stabileste o optiune de inregistrare a calatoriei.

Setari de salvare automata

Din meniul principal, apdsati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > nreg. >
Salv.aut..

Automat: salveaza automat inregistrarea curenta atunci cand nu a fost inregistrat niciun punct timp de 4 zile.

Zilnic: salveaza automat inregistrarea din ziua precedenta si incepe alta noua cand porniti dispozitivul intr-o
noua zi.

Saptamanal: salveaza automat inregistrarea din saptdmana precedenta si incepe alta noua cand porniti
dispozitivul intr-o noua saptamana.

Niciodata: nu salveaza niciodata inregistrarea curenta in mod automat.

Setarile pentru geocaching
Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Geocaching.

Inreg.disp.: va permite sa vé inregistrati dispozitivul pe geocaching.com (Inregistrarea dispozitivului la
Geocaching.com, pagina 17).

Anul.inreg.disp.: va permite sa eliminati datele geocache live de pe dispozitivul dvs. si sa eliminati inregistrarea
dispozitivului dvs. de pe geocaching.com (Eliminarea inregistrarii dispozitivului dvs. de pe Geocaching.com,
pagina 18).

Stil geocache: seteaza dispozitivul pentru a afisa lista de geocache-uri utilizand nume sau coduri.

Geocache gas.: va permite sa editati numarul de geocache-uri gasite. Acest numar creste automat cand
inregistrati in jurnal un geocache gasit (Inregistrarea incercdrilor in jurnal, pagina 18).

Jurnale inc. aut.: va permite sa incarcati automat jurnale pe geocaching.com.
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Setarile hartii
Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Harta.

Orientare: ajusteaza modul in care harta este afisata pe pagina. Optiunea Nord-Sus afiseaza nordul in partea de
sus a paginii. Optiunea Directie in sus afiseaza directia de deplasare curenta orientata spre partea de sus a

paginii.

Zoom automat: selecteaza automat nivelul de zoom pentru cea mai buna utilizare a hartjii. Cand este dezactivat,
trebuie s& mariti sau sa micsorati harta manual.

Puncte de referinta: afiseaza sau ascunde punctele de trecere pe harta.

Geocache-uri: afiseaza sau ascunde geocache-urile pe harta.

Orase: afiseaza sau ascunde orasele pe harta.

Trasee: afiseaza sau ascunde traseele pe harta.

Sel.trasee..: atunci cand traseele sunt afisate pe harta, acest lucru va permite sa selectati trasee individuale
pentru afisare si ascundere.

Activitati: afiseaza sau ascunde activitatile pe harta.

Sel.activitati: atunci cand activitatile sunt afisate pe harta, acest lucru iti permite sa selectezi activitati
individuale de afisat sau ascuns.

Linii de grila: afiseaza sau ascunde liniile grilei pe harta.
Inreg.: afiseazé sau ascunde inregistrarile pe harta.

Plansa de bord: stabileste o plansa de bord de afisat pe harta. Fiecare plansa de bord afiseaza diverse
informatii despre curs sau locatia dvs.

Setari telefon

Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Telefon.
Stare: activeaza tehnologia Bluetooth si indica starea curentd a conexiunii.

Notificari: afiseaza sau ascunde notificarile smartphone-ului.

Ign.tel.: elimina smartphone-ul conectat. Aceasta optiune este disponibila numai dupa ce este asociat un
smartphone.
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Setari de sistem
Din meniul principal, apasati A sau W pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Sistem.

Mod expeditie: va permite sa personalizati setarile pentru modul expeditie. Optiunea Automat activeaza
automat modul expeditie dupa doua minute de inactivitate. Optiunea Manual va permite sa activati modul
expeditie folosind meniul de alimentare (Activarea modului de expeditie, pagina 5). Optiunea Interval
determina frecventa inregistrarii punctelor de monitorizare a traseului prin GPS.

Satelit: va permite sa schimbati sistemul de sateliti. Optiunea Numai GPS activeaza sistemul de sateliti GPS.
Optiunea Multi-GNSS activeaza mai multe sisteme globale de navigare prin satelit (GNSS). Optiunea Mod
demo opreste GPS-ul.

NOTA: utilizarea mai multor sisteme GNSS asigura performante mai bune in medii dificile si o achizitie mai
rapida a pozitiei, decat daca utilizati doar GPS-ul. Totusi, acest lucru poate reduce autonomia bateriei mai
rapid decat daca utilizati doar GPS-ul.

Optiunea Benzi multiple activeaza utilizarea sistemelor cu benzi multiple pe navigatoruleTrex Solar.

NOTA: sistemele cu benzi multiple utilizeaz& benzi multiple de frecventa si permit jurnale de monitorizare
mai detaliate si o pozitionare imbunatatita atunci cand utilizati dispozitivul in medii dificile. Totusi, acest
lucru poate reduce autonomia bateriei mai rapid decat daca utilizati doar GPS-ul.

Act.aut.solara: afiseaza un ecran cu statistici privind incarcarea solara atunci cand dispozitivul este oprit si
detecteaza lumina soarelui.

NOTA: aceastd setare este disponibild numai pe navigatorul eTrex Solar.
Procentaj baterie: afiseaza durata de viata ramasa a bateriei, ca valoare procentuala.
NOTA: aceastd setare este disponibila numai pe navigatorul eTrex Solar.

Afisare: seteaza nivelul de intensitate a ilumindrii de fundal si intervalul de timp péna la oprirea iluminarii de
fundal.

Limba text: seteaza limba textului de pe navigator.
NOTA: schimbarea limbii textului nu schimba limba datelor introduse de utilizator sau a datelor hartilor.

Puncte de referinta: va permite sa schimbati tipul denumirii automate pentru punctele de trecere si sa
introduceti un prefix personalizat pentru punctele de trecere denumite automat.

Meniuri: va permite sa personalizati meniul principal (Personalizarea meniului principal, pagina 18) si bucla de
informatii rapide (Personalizarea buclei de informatii rapide, pagina 6).

Tip de baterie: va permite sa schimbati tipul bateriilor AA pe care le utilizati in navigatorul eTrex SE (Selectarea
tipului de baterie, pagina 3).

Unitati: seteaza unitatile de masura pentru navigator.

Ora: seteaza formatul de ora si fus orar (Setari pentru ord, pagina 22).

Busola: va permite sa personalizati setarile pentru indicarea directiei ale busolei (Setdri busola, pagina 22).

Format pozitie: seteaza optiunile pentru formatul si coordonatele pozitiei geografice (Setdrile pentru formatul
pozitiei, pagina 22).

Trans. traseu: seteaza modul in care navigatorul stabileste ruta de la un punct de pe traseu la urmatorul.
Optiunea Automat stabileste automat ruta catre urmatorul punct de pe traseu, optiunea Distanta stabileste
ruta catre urmatorul punct de pe traseu atunci cand va aflati la o anumita distanta de punctul curent, iar

optiunea Manual va permite sa selectati urmatorul punct de pe traseu (Schimbarea punctului activ de pe
traseu, pagina 15).

Dist.tranz.traseu: seteaza cat de aproape de punctul de traseu activ trebuie sa fie inainte de a trece la urmatorul
punct de pe traseu, atunci cand optiunea Distanta este selectata pentru setarile Trans. traseu.

Mod USB: seteaza dispozitivul s foloseasca modul MTP (protocol de transfer media) sau modul Garmin®
atunci cand este conectat la un computer.

Act.software: va permite sa instalati actualizari de software descarcate pe navigatorul dvs.
Res.: vd permite sa resetati datele de utilizator si setarile (Resetarea datelor si setdrilor, pagina 22).
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Setari pentru ora
Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Sistem > Ora.
Format ora: seteaza dispozitivul sa afiseze ora in format de 12 sau de 24 de ore.

Fus orar: seteaza fusul orar pentru dispozitiv. Optiunea Setare automata seteaza automat fusul orar pe baza
pozitiei dvs. indicate de GPS.

Ora de vara: seteaza dispozitivul la ora de vara.

Setari busola

Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Sistem >
Busola.

Afisare: seteaza modul de afisare a directiei pe busola la litere, grade sau miliradiani.
Ref.nord.: seteaza referinia nordica utilizata pe busola (Setarea referintei nordice, pagina 8).

Indicator: seteaza comportamentul indicatorului care apare pe harta. Azimut indica directia destinatiei. Curs
(CDI) indica unde va aflati in raport cu linia cursului care duce la destinatie.

Busola: comuta automat de la o busola electronica la o busola GPS cand va deplasati cu viteza mai mare o
perioada de timp.

Calibrare: permite calibrarea busolei daca observati comportamente anormale ale busolei. De exemplu, dupa ce
va deplasati pe distante lungi sau dupa schimbari extreme de temperatura (Calibrarea busolei, pagina 9).

Plansa de bord: stabileste o plansa de bord de afisat pe busola. Fiecare plansa de bord afiseaza diverse
informatii despre curs sau locatia dvs.

Setarile pentru formatul pozitiei

NOTA: nu trebuie s& schimbati formatul pozitiei sau sistemul de coordonate al hartji daca nu utilizati o harta
sau o diagrama care specifica si un format diferit al pozitiei.

Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator. Selectati Setari > Sistem >
Format pozitie.

Format: seteaza formatul pozitiei in care este afisata informatia unei locatji.
Coordonate: seteaza sistemul de coordonate pe care este structurata harta.

Sferoid: afiseaza sistemul de coordonate pe care il utilizeaza dispozitivul. Sistemul de coordonate implicit este
WGS 84.

Resetarea datelor gi setarilor
1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Setari > Sistem > Res..
3 Selectati o optiune:
+ Pentru a reseta datele specifice unei calatorii, precum distanta si valorile medii, selectati Res.date cal..
+ Pentru a sterge toate punctele de trecere salvate, selectati St.pcte de tr..
+ Pentru a sterge datele inregistrate de cand ati inceput activitatea curenta, selectati Sterg.inr..
NOTA: dispozitivul inregistreaza in continuare date noi pentru activitatea curenta.
+ Pentru a restabili toate setarile dispozitivului la valorile implicite din fabric3, selectati Res.toate set..
NOTA: resetarea tuturor setarilor sterge toatéa activitatea de geocaching de pe dispozitivul dvs.

+ Pentru a elimina toate datele de utilizator salvate si a reseta toate setarile dispozitivului la valorile
implicite din fabric3, selectati Stergere toate.

NOTA: aceasta optiune elimina datele dvs. personale, istoricul si datele de utilizator salvate, inclusiv
traseele si punctele de trecere.
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Informatii dispozitiv

Actualizari ale produsului

Pe computer, instalati Garmin Express” (www.garmin.com/express). Pe telefon instalati aplicatia Garmin
Explore.

Aceasta ofera acces usor la urmatoarele servicii pentru dispozitive Garmin:
Actualizari software
Actualizari harta
Datele se vor incarca in Garmin Explore
Inregistrarea produsului

Configurarea Garmin Express

1 Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.
2 Vizitati garmin.com/express.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Cum obtineti mai multe informatii
Puteti gasi mai multe informatii despre acest produs pe site-ul web Garmin.
Accesati support.garmin.com pentru manuale, articole si actualizari de software suplimentare.

Accesati buy.garmin.com sau contactati dealerul Garmin pentru informatii privind accesoriile optionale si
piesele de schimb.

Vizualizarea informatiilor de reglementare gi conformitate aferente etichetei
electronice

Eticheta pentru acest dispozitiv este pusa la dispozitie sub forma electronica. Eticheta electronica poate pune
la dispozitie informatii de reglementare, precum numerele de identificare furnizate de FCC sau marcajele de
conformitate regionale, precum si informatjiile aplicabile privind produsul si licenta.

1 Din meniul principal, apasati A sau ¥ pentru a derula aplicatiile din navigator.
2 Selectati Setari.
3 Selectati Despre.

intretinerea dispozitivului

ATENTIONARE

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Evitati agentii chimici de curatare, protectia solard, solventii si insecticidele care pot deteriora componentele din
plastic si finisajele.

Fixati bine capacul de protectie la intemperii pentru a preveni deteriorarea portului USB.

Evitati socuri extreme si tratamente brutale, deoarece acestea pot diminua durata de viata a produsului.

Curatarea dispozitivului
1 Stergeti dispozitivul utilizand o laveta umezita cu o solutie de detergent slab.
2 Stergeti dispozitivul cu ceva uscat.
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Gestionarea datelor

Tipuri de figiere

Dispozitivul de ména accepta urmatoarele tipuri de fisiere:

+ Fisierele din Garmin Explore.

+ Fisiere GPX pentru rute, trasee si puncte intermediare.

+ Fisiere GPX despre geocache-uri (Descdrcarea geocache-urilor cu ajutorul computerului, pagina 17).
+ Trasee, activitati si locatii (puncte de trecere) FIT.

Conectarea dispozitivului la computer

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
a incarca sau conecta dispozitivul la un computer.

1 Selectati o optiune pe dispozitivul dvs.:
+ Pe navigatorul eTrex Solar, scoateti capacul de protectie impotriva intemperiilor de pe portul USB.

Pe navigatorul eTrex SE, rotiti inelul in forma de D in sens antiorar si ridicati ca sa deschideti capacul din
spate.

2 Introduceti cablul in portul USB de pe dispozitiv.
3 Introduceti celalalt capat al cablului USB intr-un port USB al computerului.

In functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.

NOTA: sistemele de operare Mac® nu detecteaza dispozitivul in mod implicit. Trebuie s3 utilizati software
Garmin Express pentru a interactiona cu fisierele de pe dispozitivul dvs.

Transferarea fisierelor pe dispozitiv
1 Conectati dispozitivul la computer.

in functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibila sau volum amovibil.

NOTA: sistemele de operare Mac nu detecteaza dispozitivul in mod implicit. Trebuie sa utilizati software
Garmin Express pentru a interactiona cu fisierele de pe dispozitivul dvs.

Pe computer, deschideti browserul de fisiere.

Selectati un fisier.

Selectati Editare > Copiere.

Deschideti dispozitivul portabil, unitatea sau volumul corespunzator dispozitivului.
Navigati la un folder.

NOTA: majoritatea tipurilor de fisiere au un folder dedicat in folderul Garmin.

7 Selectati Editare > Lipire.

Fisierul va aparea in lista de fisiere din memoria dispozitivului.

o UGl A WNDN
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Transferarea figierelor GPX pe dispozitiv

Puteti stoca pe dispozitiv pana la 10 trasee GPX, 10 rute GPX, 5 geocache-uri GPX si 50 de puncte de trecere
GPX. Puteti stoca simultan pana la 30 de fisiere GPX in folderul GPX.

+ Pentru a importa trasee, rute si puncte de trecere GPX in meniul principal existent Salvate, copiati fisierele
GPX in folderul Fisiere noi de pe dispozitiv.

Rutele si traseele GPX sunt convertite in trasee FIT. Aceste fisiere se sincronizeaza cu aplicatia Garmin
Explore.

+ Pentru a importa geocache-uri GPX in meniul principal existent Geocaching, copiati fisierele GPX in folderul
GPX de pe dispozitiv.

Punctele de trecere GPX sunt convertite in puncte de trecere FIT. Aceste fisiere se sincronizeaza cu aplicatia
Garmin Explore.

+ Pentru a importa puncte de trecere, trasee si rute GPX intr-un meniu principal nou GPX, copiati fisierele GPX
in folderul GPX de pe dispozitiv.

Puteti consulta si naviga cu aceste fisiere, dar nu le puteti edita, redenumi sau sterge de pe dispozitiv. Aceste
fisiere nu se sincronizeaza cu aplicatia Garmin Explore.

Stergerea figierelor

ATENTIONARE

Daca nu cunoasteti rolul unui fisier, nu il stergeti. Memoria dispozitivului dvs. contine fisiere importante de
sistem, care nu trebuie sterse.

Deschideti unitatea sau volumul Garmin.

Daca este necesar, deschideti un folder sau volum.
Selectati un fisier.

Apasati tasta Stergere de pe tastatura.

NOTA: sistemele de operare Mac ofer asistenta limitatd pentru modul de transfer al fisierelor MTP. Trebuie
séa deschideti unitatea Garmin de pe un Windows" sistem de operare.

A WDN =

Deconectarea cablului USB

Daca dispozitivul dvs. este conectat la computer ca unitate sau volum amovibil, trebuie sa il deconectati in
siguranta de la computer pentru a evita pierderea datelor. Daca dispozitivul este conectat la computerul dvs.
Windows ca dispozitiv portabil, nu este necesara deconectarea in siguranta.

1 Realizati o actiune:

in cazul computerelor Windows, selectati pictograma Deconectarea in siguranta a unui dispozitiv
hardware din bara de sistem si apoi selectati dispozitivul dvs.

- Pentru Apple® computere, selectati dispozitivul si selectati Fisier > Deconectare.
2 Deconectati cablul de la computer.

SpecificatiieTrex SE
Tip baterie Doua baterii AA de 1,5 V (alcaline, NiMH sau litiu)

a 168 de ore in modul standard

- - Panal
Durata de viatd a bateriei Pana la 1800 de ore in modul expeditie

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX7"
Interval de temperatura optima de functionare Intre -20° si 60 °C (intre -4° si 140 °F)
Frecventa wireless 2,4 GHz la 6,16 dBm maxim

1 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m adancime timp de maxim 30 min. Pentru mai multe informatji, accesati
www.garmin.com/waterrating.
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Specificatii eTrex Solar
Tip baterie Baterie cu litiu-ion reincarcabild, incorporata

Pana la 200 de ore cu monitorizare doar prin GPS

Pana la 100 de ore cu monitorizare GNSS si pe benzi multiple.
Pana la 1800 de ore in modul expeditie

Nelimitat atunci cand este utilizat in conditji de 75.000 lucsi

Durata de viata a bateriei

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX72

Interval de temperaturd optiméa de functionare  Intre -20° si 60 °C (intre -4° si 140 °F)

Interval de temperatura de incarcare USB De la 0° la 45°C (de la 32° la 113°F)

Interval de temperatura de incarcare solara Intre 0° si 60°C (intre 32° si 140°F)

Frecventa wireless 2,4 GHz la maxim 6,44 dBm
Anexa

Accesorii optionale

Accesoriile optionale, cum sunt suporturile, hartile, accesoriile pentru fitness si piesele de schimb, sunt
disponibile pe http://buy.garmin.com sau la dealerul Garmin.

Atasarea unui snur
1 Introduceti bucla snurului in orificiul din dispozitiv.

2 Treceti celalalt capat al snurului prin bucla si trageti bine de el.
3 Daca este necesar, atasati snurul de imbracaminte sau rucsac pentru a-l fixa in timpul unei activitat;i.

2 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m adancime timp de maxim 30 min. Pentru mai multe informatji, accesati
www.garmin.com/waterrating.
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Depanare

Maximizarea duratei de viata a bateriei

Puteti face mai multe lucruri pentru a extinde durata de viata a bateriilor.

+ Reduceti luminozitatea iluminarii de fundal (Setdri de sistem, pagina 21).

+ Reduceti perioada de temporizare a iluminarii de fundal (Setari de sistem, pagina 21).
+ Utilizati modul de expeditie (Activarea modului de expeditie, pagina 5).

- Dezactivati tehnologia Bluetooth (Setari telefon, pagina 20).

+ Dezactivati sistemele de satelit (Setdri de sistem, pagina 21).

Depozitarea pe termen lung

Cand intentionati sa nu utilizati dispozitivul eTrex SE mai multe luni, scoateti bateriile. Datele stocate nu se pierd
la scoaterea bateriilor.

Depozitarea pe termen lung

Atunci cand nu intentionati sa utilizati dispozitivul eTrex Solar timp de cateva luni, trebuie sa incarcati bateria
la cel putin 50% Tnainte de depozitarea dispozitivului. Trebuie sa depozitati dispozitivul intr-o locatie racoroasa
si uscata, cu temperaturi apropiate de nivelul normal al temperaturilor din interior. Dupa depozitare, trebuie sa
reincarcati dispozitivul complet inainte de utilizare.

Repornirea dispozitivului eTrex SE

Daca dispozitivul nu mai raspunde la comenzi, este recomandata repornirea acestuia. Aceste operatii nu sterg
datele sau setarile dvs.

1 Scoateti bateriile.
2 Reinstalati bateriile.
3 Mentine apasat butonul Q.

Repornirea dispozitivului eTrex Solar

Dacé dispozitivul nu mai raspunde la comenzi, este recomandata repornirea acestuia. Aceste operatii nu sterg
datele sau setarile dvs.

Mentineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 30 secunde.
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Campuri de date

Pentru afisarea datelor, in cazul anumitor campuri de date este necesar sa va aflati in timpul navigarii. Nu toate
campurile de date sunt disponibile la toate modelele.

ALTIT.: altitudinea locatiei dvs. curente, deasupra nivelului marii sau sub acesta.

APUS: ora apusului de soare, pe baza pozitiei dvs. GPS.

BAT.OBT.AZI: alimentare baterie obtinuta de la miezul noptii.

BATERIE: energia ramasa a bateriei.

CONT.CALAT.: un calcul din mers al distantei parcurse de la ultima resetare.

CRON.: timpul cronometrat pentru activitatea curenta.

DATA: ziua, luna si anul curent.

DESTINATIE: ultimul punct din cursa sau de pe traseu. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va
deplasat;.

DEV TR: distanta catre stanga sau dreapta deviata de la ruta originald. Pentru ca aceste date sa fie afisate,
trebuie sa va deplasat;.

DIR.BUSOLA: directia in care va deplasati pe baza busolei.

DIR.DEPL.: directia de la locatia curenta catre o destinatie. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va
deplasat;.

DIRECTIE: directia in care va deplasat;i.

DIRECTIE GPS: directia in care va deplasati pe baza GPS-ului.

DIST.ACT.: distanta parcursa pentru traseul sau activitatea curente.

DIST DEST: distanta ramasa pana la destinatia finald. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va
deplasatj.

DIST URM: distanta ramasa pana la urmatorul punct de pe traseu. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie
sa va deplasati.

DIST VER DES: altitudinea dintre pozitia curenta si destinatia finala. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie
sa va deplasati.

DIS V PN L UR: distanta ca diferenta de nivel intre pozitia dvs. actuald si urmatorul punct de pe traseu. Pentru ca
aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.

DUR. OPR.: timpul cronometrat de oprire pentru activitatea curenta.

GPS: puterea semnalului satelitului GPS.

INDICATOR: o0 sageata este indreptata in directia urmatorului punct sau viraj de pe traseu. Pentru ca aceste
date sa fie afisate, trebuie sa va deplasat,i.

INT.SOL.: intensitate solara

LOCATIE: pozitia curenta in latitudine si longitudine indiferent de setarea formatului pozitiei selectate.
LOCATIE ALT.: pozitia locatiei dvs. alternative. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.
LOCATIE DES.: pozitia destinatiei dvs. finale. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.
MD DEPL.: viteza medie in timpul deplasarii pentru activitatea curenta.

MD GLOB: viteza medie in miscare si cu opriri de la ultima resetare.

NICIUNUL: acesta este un camp gol de date.

ODOMETRU: un calcul din mers al distantei parcurse pentru toate célatoriile. Acest total nu se sterge cand
resetati datele calatoriei.

0 E.SOS.DES: ora estimata la care veti ajunge la destinatia finala (ajustata conform orei locale din locul de
destinatie). Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.

OES LA URM: ora estimata la care veti ajunge la urmatorul punct de pe traseu (ajustata conform orei locale din
punctul de pe traseu). Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.

ORA DIN ZI: ora din zi pe baza setarilor dvs. curente de locatie si de ora (format, fus orar, ora de vara).

PANTA: calculul ascensiunii (altitudine) comparativ cu rulajul (distantd). De exemplu, daca urcati 3 m (10 ft.)
pentru fiecare 60 m (200 ft.) pe care calatoriti, panta este de 5%.
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PCT UR: urmatorul punct de pe traseu. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasat,i.

PE CURS: directia in care trebuie sa va deplasati pentru a reveni pe traseu. Pentru ca aceste date sa fie afisate,
trebuie sa va deplasati.

PRECIZIE GPS: marja de eroare in determinarea locatiei exacte. De exemplu, locatia dvs. detectata prin GPS are
o precizie de +/- 3,65 m (12 ft.).

RAP.PL.DES.: raportul de planare necesar pentru a cobori de la pozitia curenta catre altitudinea de destinatie.
Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasat;.

RAP PLA: raportul dintre distanta orizontala si distanta verticala parcurse.

RAS./APUS: ora urmatorului rasarit de soare sau apus, pe baza pozitiei dvs. GPS.

RASARIT: ora rasaritului de soare, pe baza pozitiei dvs. GPS.

TIMP DEPL: timpul total petrecut in miscare pentru activitatea curenta.

TOTAL TURA: timpul cronometrat pentru toate turele finalizate.

TP CAL: un calcul din mers al duratei totale in miscare si in repaus de la ultima resetare.

TP PN L DES: durata estimata ramasa pana ajungeti la destinatie. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie
sa va deplasati.

TP PN L UR: durata estimata ramasa pana ajungeti la urmatorul punct de pe traseu. Pentru ca aceste date sa fie
afisate, trebuie sa va deplasati.

TP TOT AC SC: timpul total inregistrat. De exemplu, daca porniti cronometrul si alergati timp de 10 minute, apoi
opriti cronometrul pentru 5 minute, iar apoi porniti cronometrul si alergati timp de 20 de minute, timpul scurs
este de 35 de minute.

TP UL TR: timpul cronometrat pentru ultima tura finalizata.

TRASEU: directia de la locatia de plecare la o destinatie. Traseul poate fi vizualizat ca o ruta planificata sau
setatd. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.

TURA CURENTA: timpul cronometrat pentru tura curenta.
TURA MEDIE: timpul mediu pe tura pentru activitatea curenta.
TURE: numarul de ture finalizate in cadrul activitatii curente.

VIRAJ: diferenta de unghi (in grade) intre relevmentul destinatiei dvs. si cursul dvs. actual. L inseamnd a vira la
stanga. R inseamna a vira la dreapta. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va deplasati.

VIT.MAX.: viteza de varf pentru activitatea curenta.

VIT.VERT.: viteza de ridicare sau de coborare in timp.

VITEZA: viteza curent& de deplasare.

VT EF DEST: viteza cu care ajungeti la o destinatie pe o ruta. Pentru ca aceste date sa fie afisate, trebuie sa va
deplasatj.

VV DEST: raportul de urcare sau de coborare pana la altitudine predeterminata. Pentru ca aceste date sa fie
afisate, trebuie sa va deplasati.

Anexa 29



support.garmin.com

GUID-76DD39C5-047F-4599-892F-60C9207A6637

Februarie 2025 v3



	Cuprins
	Introducere
	Iniţiere
	Pornirea dispozitivului

	eTrex SE Prezentare generală dispozitiv
	Instalarea bateriilor AA
	Selectarea tipului de baterie


	Prezentare generală dispozitiv eTrex Solar
	Încărcarea navigatorului eTrex Solar
	Încărcare solară
	Încărcare solară în timp ce dispozitivul este oprit

	Asocierea telefonului
	Obţinerea semnalelor de la sateliţi
	Meniul Alimentare
	Activarea modului de expediţie
	Blocarea şi deblocarea butoanelor
	Activarea luminii de fundal


	Informaţii rapide
	Personalizarea buclei de informaţii rapide

	Pagini de monitorizare
	Vizualizarea activităţii curente
	Oprirea activităţii curente

	Navigarea cu ajutorul hărţii
	Schimbarea orientării hărţii

	Navigarea cu ajutorul busolei
	Utilizarea indicatorului de curs
	Setarea referinţei nordice
	Calibrarea busolei

	Modificarea planşei de bord
	Particularizarea câmpurilor de date
	Setări computer de călătorie

	Date salvate
	Puncte de trecere
	Navigarea către un punct de trecere
	Găsirea unui punct de trecere după nume
	Editarea unui punct de trecere
	Vizualizarea unui punct de trecere pe hartă
	Proiectarea unui punct de trecere
	Îmbunătăţirea preciziei locaţiei unui punct de trecere
	Repoziţionarea unui punct de trecere în locaţia curentă
	Ştergerea unui punct de trecere

	Trasee
	Crearea unui traseu
	Navigarea unui traseu salvat
	Inversarea unui traseu
	Vizualizarea unui traseu salvat pe hartă
	Vizualizarea unei liste de puncte pe traseu
	Vizualizarea statisticilor traseelor
	Editarea unui traseu
	Ştergerea unui traseu

	Activităţi
	Vizualizarea informaţiilor despre activităţile salvate
	Navigarea unei activităţi salvate
	Vizualizarea unei activităţi salvate pe hartă
	Vizualizarea statisticilor activităţilor
	Crearea unui traseu pornind de la o activitate salvată
	Afişarea sau ascunderea activităţii salvate pe hartă
	Ştergerea unei activităţi salvate


	Colecţiile
	Afişarea sau ascunderea colecţiilor


	Navigare
	Navigarea către o destinaţie
	Schimbarea punctului activ de pe traseu
	Oprirea navigării

	Revenirea la punctul de pornire
	Navigarea cu Sight 'N Go
	Setarea scalei


	Aplicaţiile din meniul principal
	Calcularea unei suprafeţe
	Geocache-uri
	Înregistrarea dispozitivului la Geocaching.‍com
	Conectarea la Geocaching.‍com

	Descărcarea geocache-urilor cu ajutorul computerului
	Actualizarea listei de geocache-uri
	Filtrarea listei de geocache-uri
	Navigarea către un geocache
	Utilizarea de sugestii şi de indicii pentru a găsi un geocache
	Înregistrarea încercărilor în jurnal
	Eliminarea înregistrării dispozitivului dvs.‍ de pe Geocaching.‍com

	Pagina sateliţilor

	Personalizarea dispozitivului
	Personalizarea meniului principal
	Setări înregistrare
	Setări de salvare automată

	Setările pentru geocaching
	Setările hărţii
	Setări telefon
	Setări de sistem
	Setări pentru oră
	Setări busolă
	Setările pentru formatul poziţiei
	Resetarea datelor şi setărilor


	Informaţii dispozitiv
	Actualizări ale produsului
	Configurarea Garmin Express

	Cum obţineţi mai multe informaţii
	Vizualizarea informaţiilor de reglementare şi conformitate aferente etichetei electronice
	Întreţinerea dispozitivului
	Curăţarea dispozitivului

	Gestionarea datelor
	Tipuri de fişiere
	Conectarea dispozitivului la computer
	Transferarea fișierelor pe dispozitiv
	Transferarea fişierelor GPX pe dispozitiv

	Ştergerea fişierelor
	Deconectarea cablului USB

	SpecificaţiieTrex SE
	Specificaţii eTrex Solar

	Anexă
	Accesorii opţionale
	Ataşarea unui şnur
	Depanare
	Maximizarea duratei de viaţă a bateriei
	Depozitarea pe termen lung
	Depozitarea pe termen lung
	Repornirea dispozitivului eTrex SE
	Repornirea dispozitivului eTrex Solar

	Câmpuri de date


